












































SOVJETIJA
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KITAJSKA

Tone Bregar, N.S.VV.

\ SEPTEMBRU 1958 JE BIL na obisku 1 mynisti lahko vprezejo sto miSi¢astih rok v delo.

Moskvi znani Amerikanec Adlai Stevenson. Pogo-
vor je nanesel na Kitajce. Nekdo je pripomnil:

“Kitajci so ponosni na to, da jih je 600 mili-
jonov in ve¢. Trkajo se na prsi, ¢eS da sta Ame-
rika in Anglija v primeri s Kitajsko pravi pritli-
kavki.”

“To je res”, je odgovoril Stevenson. “Ampak
tudi vi Rusi ste pritlikavei v primeri s Kitajsko.
Ze danes pridejo na enega Rusa trije Kitajci, Gez
50 let bo ze vsaj pet Kitajcev na enega Rusa. Ta-
ko hitro se kitajski narod mnozi.”

Naj tu pripomnim: Kitajski komunisti se ne
poganjajo za porodno kontrolo med svojim naro-
dom. Sprva so se baje tudi oni navduSevali za to,
kar so sprejele na primer Japonska, Tndija in —
Jugoslavija.. .

Na Stevensonovo pripombo je dejal eden sov-
jetskih oblastnikov:

“Saj to je tisto! ¢e pojde tako naprej, bo leta
2000 Kitajcev ena cela milijarda. To je eden raz-
logov, zakaj moramo Rusi misliti na omiljenje na-
petih odnosov med Sovjetijo in Zapadom, posebno
Ameriko.”

Stovenson je razumel... Zato se ni c¢udil, da
je Hruitev tako silil v Ameriko. Se manj se je

¢udil, da se je Hruscev ob letoSnjem obisku v
Ameriki delal tako nepricakovano miroljubnega.
Pri vsem svojem govorjenju je imel v mislih —
Kitajsko, dasi je ni glasno omenjal. Milijarda Ki-
tajcev — tik ob tako na Siroko raztegnjeni meji
Sovjetije!

Med Moskvo in Pekingom vladajo sicer precej
prisréni odnosi, vsaj pred svetom. Vendar se Sov-
jetija zaveda, da mora biti budno na strazi, sijer
ji Peking utegne c¢ez no¢ zrasti ¢ez glavo. Ne bi
pa mogla biti na strazi, ¢e bi morala naprej in
naprej posvecati ¢as in energijo napetim odnosom
med seboj in Zahodom. Odtod toliko poudarjanja
zadnje case, da mora priti hoce§ noceS do miro-
ljubne koeksistence — do mirnega in celo prija-
teljskega sozitja med Vzhodom in Zahodom.

Kitajska je Sovjetiji nevarna, kot ze naka-
zano, zavoljo tolikega Stevila Kitajcev. Kakor ne-
davno Nemci, gledajo ze danes in bodo Se 'bolj
gledali Kitajci v bodoc¢nosti, kje je in bo njihov

“Lebensraum”. Silili bodo navzgor — proti Sov-
jetiji, kjer je Se veliko neobljudene zemlje. (Seve-
da tudi navzdol, vse do Avstralije — ur.) Sovje-
tija cuti bolj ko kdaj v preteklosti, da ji je pred
vrati — “rumena nevarnost”.

Druga nevarnost, prav tako izvirajofa iz og-
romnega S$tevila Kitajcev, je v tem, da kitajski
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ki bi ga kje drugje opravil stroj. Zato se ne rav-
najo po nacelu “Cistega” marksizma, da je naj-
prej treba kako dezelojindustrializirati, potem Sele
komunizirati. Mao je Kitajsko podvrgel komuniz-
mu s kmeti, ne z delavskimi proletarci, ki jih Ki-
tajska ni imela. S ¢loveskim materialom ni varce-
val. Saj je neko¢ celo zamahnil z roko, ko s°
svarili pred atomsko vojno:

“E, kaj! ceprav nas pade ;OO milijonov, Se
zmerom nas bo ostalo ve¢ ko toliko...”

Posebne skrbi povzroc¢a HruSCevu in Sovjetom
dejstvo, da je Mao prehitel Sovjetijo z uvedbo “to-
talnega” komunizma z ustanovitvijo
“komun”, ki so vso Kitajsko spremenile v delav-
ska taboriS¢a in do kraja vse podrzavila. Moski
zase, zenske zase, otroci zase. Nihée naj bi ne bil
ve¢ “privatnik”, nih¢e naj bi ne imel ni¢ svojega,
celo place za delo naj bi odpadle. Kar kdo potre-
buje za zivljenje, itak dobi od drzave, ¢emu m«
bo denar?

ogromnih

Zdelo se je, da je kitajski komunizem na naj-
boljsi poti za dosego tega cilja. Vendar so nastal
tezave in HruScev je lahko ocital, ¢e§: Ali val*l
nisem pravil? Ste ga ze polomili in ga boste $>
¢e boste silili po svoje naprej in skuSali prehiteti
Sovjetijo, ki mora biti vsemu vsetovnemu komu-
nizmu voditeljica in zgled!

In so res nekaj odnehali in popustili. Mao je
moral dati besedo drugim tovariSem — vsaj =za-
enkrat. Hru§¢ev mora pa biti budno na strazi,
bo Se in Se lahko pokazal Kitajcem, kje so ga kaj
polomili, in jih skuSal drz-iti pod kontrolo.

Kako dolgo bo zel uspehe, ho pokazala bodoc¢-
nost.

NOCO]J

bi Ti rada w»veCo prizgala,
nocoj, prav nocoj,
¢e bi vedela, kje lezis.

Nocoj bi Ti rada
gomile pr»t razrahljala,

¢e bi vedela, kje ipia.

Nocoj bi Te rada
Zakaj —
tvojo kri?

tiho vprasSala:
si prelil
Heda.
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BENETKE so v nevarnosti pred — “zobom
¢asa”. Dolga stoletja so drZali stebri iz krasdkih
hrastov, ki nosijo mesto in ga drie nad vodo.
Zadnje ¢ase zafenjajo podlegati trohljivosti, Pa to
Se ni vse. Tudi kamen, ki sestavlja stavbe na ko-
leh, palade in spomenike, se je zadel drobiti «
prah, Baje povzroéajo to razpadanje svetlobni Zar-
ki. Neki Poljak sicer upa, da bo ustavil to drobljen-
je z elektriénim tokom, ni pa fe dognano. Benes-
ki Zupan klite na pomoé ves svet, naj se zavzame
8 primerno velikopotezno akeijo za resitev Benetk,
ki so pad res nekaj edinstvenega in bi iih bilo
fkoda, ¢e se lepega dne zvrnejo v morje.

DUHOVNIKE-DELAVCE je sedanji pape?
Janez XIII. Francozom odsvetoval, ¢e jih ni na-
ravnost prepovedal. Po vojni je slo veliko duhov-
nikov v tovarne, da bi vsaj tako bili v stikih z
delavstvom, ki se za cerkev in Boga ne meni.
Sprva so delali po ves dan, ob vederih so zbirvali
delavce, jih uéili in jim masSevali. Poskus se ni
kaj prida obnesel. Pozneje je Pij XIL dal nova

L navodila. Samo po nekaj ur na dan naj bi duhov-

niki delali v tovarnah, ostali éas uporabili za oseb-
No poboZnost in duino pastirstvo. Pa tudi ta ured-
ba nj mogla obstati v sploéno zadovoljnost, Fran-
toski Skofje so razloZili teZave sv. Odetu in ga
Vprasali za svét. Njegovo mnenje je, da bho treba
Driznati: Ta poskus se ni obnesel. Tovarnisko -le-
lo za duhovnika le ni primerna zaposlitev. Ali bi
Nikakor ne mogli najti apostolov med laiki, vpra-
- Kuje papez.

DELAVSKE UNLJE v Avstraliji smejo svojim
tlanom nalagati davek, ki gre v poseben sklad za
Podpiranje politiéne stranke (A.L.P.) in njenih
Uradov. Tako je odlodilo visje sodid¢e. Tako je

- %daj organiziran delavec prisiljen podpirati stran-

ko, ki morda ni njen élan in je sploh ne mara.
0 eni strani je odlo¢ba viijega sodis¢a razumljiva.
Saj delavske unije potrebujejo pomoé politiéne
Stranke, ¢e hodejo za svoje Glanstvo doseci vedjik
Ugodnosti. Drugade jim ne ostane ni¢ drugega kot
trajk, kadar se jim pravice kratijo. Na druei
Strani se je pa bati, da bodo prej sli slej tiste
elavske unije, ki so pod kontrolo komunistov, le-
Pega dne predpisale poseben davek v prid komuni-
 Stiéni stranki in se bodo tudi sklicevale na odloého
- Vifjega sodi¢a. Podoba je, da odlotba viSjega so-
. ifa ni zadnja beseda v tej zadevi. Bodo morali
- ®tvar pazmisliti fe tudi parlamenti v Canberri in

“PAX ROMANA” je svetovna (mirovna) or-
ganizacija katoliskih dijakov in drugih izobraZen-
cev. Vsako leto ima nekje svoje svetovno zboro-,
vanje, ki v nasih ¢asih pa¢ sluzi tudi kot protiu-
tez komunistiénim mladinskim “mirovnim” zboro-
vanjem. Letos se bo Pax Romana sesla na Filipi-
nih in je to prvié, da bo imela svoje letno zboro-
vanje izven Evrope. UdeleZence pri¢akujejo iz 120
dezel, seveda tudi iz Avstralije. Pax Romana uZiva
popolno zaupanje pri Sveti Stolici in tudi Zdru-
zZeni Narodi so ji priznali posvetovalni glas v svo-
jem Socialnem odseku.

ENA CETRTINA 30LARJEV v Avstraliji po-
haja privatne Sole, zlasti katoliske, ne pa driav-
nih. Starii, ki ne poSiljajo svojih otrok v drZavne
fole, prihranijo drzavi na leto nad 11 milijonov
funtov. To je redeno samo za drZavo N.S.W., kar
tudi sama izrecno priznava. In vendar ne dobe
katoliske Sole niti penija od drzave, za vse vzdrze-
vanje morajo skrbeti starsi sami. Solanje je pa
vedno draZje, Pred 15 leti je drZzavo stalo izdolan-
je enega otroka dobrih 17 funtov, danes stane 70!
In vendar drzava mirno pusti, da katoligki starsi
placujejo davek za drzavne Sole, ki nimajo od njih
ni¢, za svoje otroke morajo pa vzdrZevati posebne
Sole. Sydneyski tednik THE CATHOLIC WEEKLY
je zapisal: NedrZavne Sole prihajajo v resno krizo.
Ce drzava ostane trdovratna, bo prislo do tega,
da bodo te Sole zaprle svoja vrata in najmanj
200,000 otrok bo morala sprejeti drZava, ki ima #c
zdaj svoje Sole prenatrpane. Kam bo z njimi? Ali
bi ne bilo bolj pametno, da bi driava od svojih 47
milijonov funtov, ki jih je v svoj proradun posta-
vila za vzdrZevanje svojih Sol, nekaj milijonov
dala katoliskim Solam, pa bi bila zadeva refena?

VREME POD KONTROLO, takoreko¢ na “gum-
be", Znanstveniki napovedujejo ta uspeh v bliznji
bodoénosti. V neki centrali bodo pritiskali na gum-
be in deZ bho nehal, sonce bo sijajo, vrodina, susa,
Ali pa obratno, Tako kot tisti verzi o sv. Matiju:
Ce ga ni, ga pa nar'di. In to ne samo v omejenih
pokrajinah, kar po vsem svetu bodo lahko iz ene
centrale kontrolirali vreme. Dobro bo to, ¢e se
bodo ljudje in z njimi driave po svetu prija-
teljsko dogovorile, kakini “gumbi”? naj pridejo v
postev. Ker baje ne bo veé¢ nobene vojne, bo to
mogoce, kali? Morda res, ampak 3e Bog, dokler
ima vreme pod svojo komando, ne wmore vsem
ustredi, Znanstveniki dostavljajo: ¢e bosta dve
drzavi v sovrastvu, bo lahko ena drugi namesto
vojne “napovedala” sufo in jo bo v doglednem éa-
su spremnila v puicavo..,
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SLOVENE:, DOM-PTY. E1D:

Tel.: UW 1720

D agi rojak in rojakinja!

Reg. Office:
170 Canterbury Road,
Canterbury, N. 5. W,

Gotovo Vama jo inano, da je bila na pobudo Slovenskepa druiiva (Sydney) utanovijena de-
Iniska druiba : imenom “Slovene Dom Pry, Ltd.”" Pivotni namen druibe 1e bel, kupiti cgradbo na
121 Queen Street Wollahea, v kareri je bilo tri lvta ihiraliice Slovencev v Sydneypu in okolici.
V dobri veri, da bo ta hita ¥ letw 1959, prodana Slovencem, smo » njo vlaiili veliko posameznih
in skupnih irtev v obliki prostovoljnega dela in denarjo, Zal je danes za nas vse to izgubljeno,
ker so se lastmiki odloiili, uporabiti zgradbo v druge svrhe in o jo zato wuaknili s prodaje.
Slovensko druiiva ter 3 njim wsi rojuki, ki 5o pri arganizecipskem in kulturnem delu sodelovali,

s0 s¢ skoro éez noé tnaili na cesni,

m bi namt bil g res v Cast

e

i
ene Dmn Pry, Lid,

MOJA IZJAVA V ZVEZI Z GORNJIM PISMOM

PREDSEDNIK SLOVENSKEGA DRUSTVA
(Sydney) ima ze dolge mesece v rokah mojo pis-
meno izjavo, da sem pripravlijen v MISLIH ob-
jaavljati agitacijo za zbiranje fonda v prid Sloven-
skemu domu, ée bi se SLOVENE DOM PTY. LTI.
odlodil za nakup druge hise, ne tiste na naslovu
121 Queen St., Woollahra.

Doslej sicer nisem bil naprofen, da objavim
kak poziv, toda moja obljuba Se velja — zato jako
jako jako nerad tipkam pri¢ujoce vrstice. Nikakor
ne zelim zavreti akeije, ki jo ima v naértu SLO-
VENE DOM PTY. LTD., ne morem pa moléati na
trditve v gornjih stavkih iz pisma, ki kroZi med
rojaki v Sydneyu in verjetno tudi drugod.

Tzreéene so nec¢edne obdolZzitve na radéun “last-
nikov” hife na 121 Queen St., Woollahra. Lastni-
ca hiSe je, kot znano, sydneyska nadskofija, ki jo
predstavlja Eminenca kardinal Gilroy. Gornji stav-
ki medejo kaj ¢udno senco na g. kardinala. Jasno
je, da na to ne morem moléati. Dokler sem bil
taréa jaz, sem marsikaj prezrl, ko je postal Lar-
éa g, Kardinal, mora biti pojasnilo. Da ne bom
predolg, naj pride odgovor samo na debelo netoc-
nost v zadnjem stavku iz zgoraj nevedenega od-
lomka v pismu,

1. Leto in pol so imeli hig&i v najemu trije slo-
venski privatniki, nikoli Slov. drustvo. Od teh treh
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je bilo odvisno, kaj in koga imajo v hisi.

2. Ob novem letu 1959 so obnovili kontrak?
za 6 mesecev, to je do konea junija 1959.

3. Ko je g kardinal odlo¢il, da se hisa vsd)
letos §e ne bo prodala, ampak bo na uporabo zn#:
nemu Catholic Immigration odboru, je pisal onim®
trem gospodom (ne drustyu!) in jih prosil ("3"{"'
are requested’”), naj prepuste najem hise katolif
kemu odboru z dnem 1. avgusta 1959,

4. Slov. drustva 1},\ kardinal ni omenil. Ke"
imigracijski odbor ni mogel radunati s tem, da ho
takoj napolnil hifo z novodoslimi begunei, je ime
lo drustve vso priloZnost, pogajati se za podnljéa'
no uporabo nekih prostorov v hifi. Samo nekolik?
pameti je bilo treba. Oc¢ividno je kat. immigr. od:
bor nekaj takega pridakoval, zato ni silil na pré

i
1
i
!

vzem hise s 1. julijem, ampak je predlagal g. kat®

dinalu, naj jim da en mesec veé.

5. Na veliko zadudenje kat. imigr. odbora 109

pa nacelnik one trojice, ki je imela hifo v najé’
mu, Ze dne 7. julija izjavil Rev. Tierneyu, da #¢
bodo &akali do konca julijn, ampak mu hiso tako!
prepuste. To se je zgodilo v petek 10. julija #
¢er in prav tisto uro so vzeli s seboj tudi Slove™

sko drustvo.

6. Taka je torej “krivda” g. kardinala, do 8

ver

Misli, November 196
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je “Slovensko drustvo in vsi rojaki, ki... SKORO
CEZ NOCG ZNASLI NA CESTI”, kakor ugotavlja
pismo. Da, niti ni bilo “cez noe”, zpodilo s je,
preden je nastopila no¢, toda — po ¢igavi krivdi?
Zakaj se je onim trem tako mudilo, ko so imeli ér-
no na belem od g. kardinala do konca julija, pa
Se to samo “requested”? Zakaj je bilo treba vzeti
s seboj takoj tudi Slovensko druitvo, ko so Ze sami
preuranjeno odstopili “tenancy”, saj drustvu g.
kardinal niti svojega ‘“requested” ni poslal?
Toliko! Upam, da enkrat za vselej. V vafo la-

stno korist vam svetujem, gospoda, prenehajte s
temi otroéarijami! Se manj prijetno branje bo, ée
boste skusali izzvati javno razpravljanje e o dru-
gih netodnostih, ki jih izraZajo trditve v VaSem
pismu!

P. Bernard Ambrozi¢ OFM

slovenski kaplan v Avstraliji

NEW SOUTH WALES

Mona Vale. — MISLi so lep slovenski list. 1z
njega diha domaénost, preprostost, pomladna sapa
od doma. Vsak mesec, ko ga dobim, se mi zdi ka-
kor pozdrav iz nasih krajev. Prav iz srea se ga
razveselim, kadar ga najdem v postnem nabiral-
niku, Edino nad tem véasih godrnjam, da sem pre-
hitro pri koncu z branjem. Seveda pa to ni ured-
nikova krivda — premalo sodelujemo in premalo
agitiramo za list. Vedno rada ¢itam KOTICEK in
moram d¢estitati Slavku in Slaviei za tako vztrajno
dopisovanje, Ocku pa sozalje ob izgubi oéeta! Tu-
di sem bila vesela, ko sem videla, da je prispeva-
la zanimivost Stolfova Lilijea, Je talentirana puné-
ka. Le Se kaj takega, Lilijea! Rada bi pa brala
tudi kaj o tem, kako se ie obnesla slikarska iz-
lozba naSepa umetnika Rapotea. Morda bi nam za.
Safa Lajevéeva kaj napisala? Konéno pa lep po-
zdrav vsem, ki se zanimate za list MISLI. — Heda
Stanojkovié.

New Castle. — Kot vidite, piSem danes iz dru-
gepa kraja, ne od tam kor zadnji¢. Potujem. Da-
nes tukaj, jutri tam. MISLI za oktober sem videl
pri znancih. Ne morem $Se reéi, ée je tista humo-
reska, ki ste jo zac¢eli na moj poziv, vredna de-
setaka. Vidi se, da sem urednika nasel nepriprav-
lienega. Nekaj smeha se obeta, prav veliko pa
dozdaj Se ne. Zato poSiljam za sedaj v SKLAD
lista samo 2 funta. To niti ni za plaéilo smeha, ki
Naj bi ga mi humoreska izvabila. Samo zato, ker
Vidim, da ste se potrudili, Tudi to je nekaj vred-
Nno. Ne vem, kako dolga bo humoreska, vsak me-
sec sproti jo bom presodil in nazadnje bomo vi-
deli, ¢e dobite desetak ali ne. Kdo jo je spisal,
bi pa lahko povedali, se mi zdi — razen &e jo je
V naglici vrgel na papir — urednik sam,.. — Vda-
ni Yampec.

Misli, November 1959

Rockdale: — Dragi p. Bernard: — Oni dan
se je ustavil pri meni mlad rojak iz Matravilla in
mi povedal, da so amerikanski Slovenci med seboj
nabrali 3000 funtov, ali pa morda dolarjev, to sem
pozabil vprasati, za Slovenski dom v Sydneyu.
Poslali so denar Vam, Vi ste ga pa skrili in ga
dajete za MISLI. Zato so ge naenkrat MISLI ta-
ko zdebelile. To mu je pravil neki noviéar iz Lju-
bljane, je rekel. Jaz se cudim, zakaj tega ni¢ ne
cmenite v MISLIH. Ali ameriski Slovenci ne za-
sluzijo nekoliko zahvale? Kaj pravite? — Naroé-
nik.

Odgovor: Prav gotovo zasluzijo zahvalo, pa
e veliko, Toda jaz nisem doslej ni¢ vedel o tom
in se na vso mo¢ ¢udim, kam se je tisti denar za-
taknil. In ¢e so za Dom nabirali, zakaj niso po-
slali tistim, ki za Dom zbirajo? To zadevo morajo
preiskati tisti, ki to “novico” raznaSajo. Bo stvar
vsekako zanimiva. Ce pa meni pade toliko denarja
v krempeljce, bom pa posiljal jako “debele” MIS-
LI ljudem toliko let zastonj, kolikor bo denar)a.
Razna8alei te novice bodo dobivali celo po PET
izvodov na mesec. Na korajzo! — Ur,

Fairfield. — Naj se tudi jaz malo oglasim s
kratkim dopisom. Zelim pozdraviti dobrodelno
ustanovo KARITAS, Poznam to ustanovo Ze 12 let
in ve¢. V Avstriji smo bili mnogi Slovenci delezni
njene podpore., Sedaj v Avstraliji pa zelim DHiti

podpornica te dobre in #lovekoljubne ustanove.
Pozdravljam tudi vse romarje, ki bodo obiskali
nas Fairfield v nedeljo 18. oktobra. — Karla

Twrdy.

s g
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“RARITAS"

IGRALSKA SKUPINA

vabi
na svoj prvi nastop z burko
TRIJE VASKI SVETNIKI
Poslovenil [, Cesar
zveder.,

KDAJ: v soboto 28, novembra ob 7.

KJE: v dvorani St. I"rancis cerkve, Padding-
ton.

(Vhod z Oxford St., 20. tramvajski stop)

A I R A

Po konc¢ani igri zabava s plesom.
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"CRNI” KRST PRI MOHORJEVI V CELOVCU

Zdravke Reven, Belgija

7 veseljem objavljamo poroéilo, ki ga je
nalai¢ za MISLI napisal in poslal izseljenski
duhovnik med Slovenci v Belgiji. Sam navdu-
ien za Korotan in veliko delo Mohorjeve, zeli
tudi mas navdusiti. Ne zakrknimo svojih src!
Ur.

PRETEKLI TEDEN SEM SE OGLASIL v Ce-
loveu v Mohorjevi hisi. e vedno imajo zidarje,
pleskarje, mizarje in podobne moZe v svoji hisi.
Dijaski dom, ki ga vzdriuje Mohorjeva, je bilo
treba povecati, ker se je zopet letos javilo lepo
Stevilo novih srednjefolcev za celoviko slovensko
gimnazijo. Vedina fantov bo letos stanovala na
drugem koncu Celovea v preurejenem nekdanjem
hotelu Himmlinger in sicer pod vodstvom zalezi-
janca dr. Cigana. Tudi deklet je ved¢ kot lani in
za te so preuredili prostore v centralni Mohorjevi
hisi pod pritli¢jem. Tam so tri lepe jedilnice, ku-
hinja, sprejemnica in govorilnica za dijake in nji-
hove starfe, Za dijakinje materinsko skrbe Solske
sestre,

Vse to nima Se nobena zveze 8 “érnim krstom”,
povem le zato, da boste vedeli, kakSno je vzdusje
v Celoveu. Mladi dijaki in dijakinje nasmejanih
obrazov in ponosnih pogledov dajejo kljub vsem Si-
kanam nemdéurjev in nacistov danasnji Koroski po-
seben znaéaj — vesel in upapoln.

Da zmore Mohorjeva vse to finanéno breme,
jo domala zasluga njene tiskarne, iz katere pri-
hajajo nove in nove knjige, ki jih (ne brez te-
zave...) zamenjuje z denarjem. In zdaj smo Ze
korak bliZe “érnega krsta’,...

V Mohorjevi tiskarni so letos obnovili staro-
davni obred é&rne umetnosti iz 16, stoletja, Sami
boste sprevideli, da ne gre za drugega kot za ne-
koliko kruto 3alo, drugade pa ni¢ hudega. Mohor-
jeva je opustila ta “obred” pred 50 leti, zdaj ga
je spe%‘oiiviln. Pa naj %e povem, kaj je bilo:

Tiskarski vajenec (3koda, da imena ne vem) je
dozorel za stavea. Da bi si bolje zapomnil dan
svojega vstopa med mojstre, ne sme zadostovati
kaksna diploma, morajo biti “ceremonije”. Kak&ne
le? Napolnili so z vodo valiko kad do vrha, vanjo
pa potopili novopedenega stavea. Branil se je, kar
se je dalo, pa veliko se ni dalo, ker so ga driale
stevilne mocéne roke. Ko je ves moker kondéno
smel spet na suho, je krepak glas oznanil njegovo
promocijo. Tak je bil torej ta “érni krst”. Videlo
se je, da je tudi “slavljenec danadnji” uzival to
Salo z najboljo voljo.

Zdaj je treba povedati, da boste letoSnji Mo-
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horjani tudi vsak zase uzivali sadove tega “‘érnega
krsta”. Novi stavec namred prav mojstersko stavi
vsebino knjig, ki jih boste dobili tja za novo leto
kot ‘“knjizni dar” Mohorjeve. In ko boste brali,
ne pozabite misliti na slovenske dijake in dijakin-
je v Mohorjevi hisi in na mladega mojstra, ki je
moral skozi “érni krst”, da boste mogli knjige
dobiti in brati!

Morda ste Ze slisali, kak&ne knjige se priprav-
ljajo za vas. Mohorski DELEDAR, seveda! Ta je
na prvem mestu, Takoj vam pove, da je 1960
prestopno leto. Malo sem povohal v notranjost Ko-
ledarja in videl, da ima zelo razliéno in pestro
vsebino. Potem VECERNICE! Mauserjeva povest:
Ura s kukavico! Ze naslov mika. Prerokovali so
mi, da bo marsikdo prebdel noé ob tej knjigi, ta-
ko lepa je njena povest.
srca, je prevedena iz nemséine, prav tako dolga kot
Mauserjeva, é¢e pa kaj manj mikavna, nisem hotel
vprasati... Cetrta knjiga: Koroiki Slovenci (Iirja-
vec), V. zvezek, je pa Ze dostiskana in samo éaka
-—— na potovanje kriZem sveta.

Vse Stiri knjige bodo prisle tudi k vam v Av-
stralijo in jih boste lahko kupili za EN FUNT va-
Sega denarja. Ko mi je nasteval g. dr. Hornbo-
eck, kje in kdo so mohorski poverjeniki, je med
drugim povedal: '

“Y Avstraliji je nai poverjenik &.g. dr. Ivan
Mikula in smo mu za njegovo prizadevnost jako
hvalezni. Tudi upamo, da bo tam doli vsako leto
ve¢ odjemalcev, ker se pocasi Ze postavljajo na
noge,”

Tiskali bodo pa tudi dve “mohorski” knjigi za
doplacilo.

Neki France Turk, ki je pa poiten Slovenec in
zivi v domovini, je napisal knjige LJUBO DOMA.
Povest o veselju in Zalosti v druZini.

Slovenski duhovniki v Rimu so pa prevedi
Ricciotov Zivljenjepis Jezusa Kristusa. Zgodovin-
sko delo, ki bo vsakemu braleu zelo razsirilo ob-
zorje v vsakem pogledu.

Obe knjigi skupaj boste v Avstraliji dobili za
en funt., Sezite tudi po teh dveh! In prejmite moj
najlepsi pozdrav, posebno pa g. dr. Mikula!

Misli, November 1059 .

Druga povest: Zvesta ‘




LEPOTICE OB NASIH DOMOVIH

Joze Macek

VECGKRAT MI JE ZE KDO NAMIGNIL, naj
bi kaj napisal v MISLIH o lepotié¢nem grmiéevju,
ki ga gojimo pred svojimi domovi. Ta naloga je
silno zahtevna. Imamo namreé v Avstraliji na sto-
tine vrst takega grmicéja. Poleg tega je treba ve-
deti, da ni vsak grmié¢ primeren za vsak kraj.
Lahko prav dobro uspeva na primer v Victoriji, sla-
bo se pa pocuti v Queenslandu. In obratno.

Skusal bom nekaj povedati le o dveh vrstah
(druzinah) lepotiénega grmidja. Srecal sem jih v
Stirih drzavah. Zelo dobro uspevata in sta prilju-
bljeni po raznih zasebnih vrtovih. Ena teh dveh
vrst je domacinka v Avstraliji, druga priseljerka.

Domadinka

Melaleuka je domacdinka. Slisal sem trditev,
da so ji tudi ime dali avstralski érnci. To pa ne
drzi. Njeno ime izhaja iz griéine: “melas” pome-
ni érn, “levkos” pa bel. Ima namreé¢ ¢rno deble
in bele veje, ¢eprav to ne drzi o vseh njenib
vrstah.

Poznamo namreé¢ 18 vrst melaleuk in bi jih
lahko delili Se po velikosti v grme in dvevesa, ki
se véasih potegnejo v visino do 40 éevljev. Pa naj
bo 7e drevo ali grm, oboje je olepievalnega zna-
¢aja. Cvete v razli¢nih in zelo razkosnih barvah.

Od omenjenih 18 vrst melaleuk bom malo ved
povedal o tistih, ki jih najvedkrat vidimo po nasih
vrtovih in parkih.

Melaleuka hypericifolia je precej visok gim,
do kakih 12 éevljev. Cvete Zivordeée in cveii so
dolgi do 5 em.

M. incana je istotako visok grm, do 10 dev-
ljev. Cvete svetlo rumeno. Cveti so cilindrasti, do
4 em dolgi, klasom podobni.

M. armilearis zraste do 13 Cevljev, zelo raz-
kofen grm, Cvete belo in cveti so dolgi 7 em.

M. nesophila je bolj drevo nego grm. Doseze
visino do 36 &evljev. Cvete svetlordece v zimskih
mesecih, Skoro vse druge melaleuke eveto spomla-
di po par mesecev,

M. fulgens je grm, do 10 cevljev visok. Cve.
te temno rdede.

M. ericifolia je nizko drevo, do 15 devljev.
Cvete svetlo rumeno v obliki klasa. Cveti so dolei
do 4 em in ozki, komaj poldrug e¢m v premeru.

M. stypheliodes ali “prickly paper bark”. Ta
doseze celo preko 40 &evljev vidine. Deblo je sre-
brno belo in mehko kot svila. Cvete mleéno belo.

~ Cveti so kakor klasi in gosto porazdeljeni po vsem

dretesu,
Vsa tu nevedna grmiéja so zimzelena in lju-
bijo toplo klimo. Pri zasajanju ne smemo mesati
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. veru sicer gojenje camellije podobno

zemlje z nikakim gnojem, paé pa bome ustregli,
¢e primeSamo zemlji do 26% “humusa’”.

Prisel jenka

Camellia je njeno ime.*Poleg melaleuke povsod
najbolj znana. Tudi to lepotico sem srecéal v 4
drzavah in se je v vseh enako dobro podutila,
Tezko mi je reci, kakSna klima ji najbolj ugaja.

Camellia je prisla k nam iz Azije. Na zanod
jo je prinesel v 17. stoletju — iz Kitajske ali Ja-
ponske — jezuit p. Jurij Jozef Kamel — “Camel-
lius”. Po njem je dobila ime.

Camellia evete v zimskih mesecih od aprila do
oktobra. IzkuSeni vrtnarji trdijo, da lep vrt ne
sme bhiti brez te lepotice. Anglija jo pozna Ze nad
200 let, enako drugoed po Ewvropi, dandanes je pa
postala Se prav posebno priljubljena. To smem
sklepati iz prijateljevega pisma, ki sem ga nedav-
no prejel iz Norveske. Pravi, da je na visokem se-
otroskemu
jo vidis v

vrteu, a v bolj juZnih krajih Evrope

vsem njenem razkosju,

Imenoslovje (nomenklatura) za razne zvrsti
camellije ni enotno. Od deZele do deZele ji pravijo
drugade. Strokovnjaki so dognali, da eni in isti
vrsti dajejo po svetu kar Sest imen. Zato moramo
biti pri kupovanju camellije precej previdni, da
res dobimi tisto, ki jo hofemo. VaZno je, da ku-
pujemo pri strokovnjaku, ki zna razloziti lastnosti
vsake sadike.

Zdaj naj omenim nekaj vrst te lepotice:

Camellia Czar je najbolj poznana, vsuj v Av-
straliji. Cvete svetlo rdece. Botaniki mislijo, da jo
je vzgojil vrtnar Neil Breslin v Melbournu, ki je
umrl 1904, DoseZe 6 Cevljev viiine,

C. grandiflora alba zraste do 8 ¢evljev in ima
bel poln cvet.,

C. Lady Clare cvete svetlo rdede in jo je lahkc
zamenjati s camellijo Czar. Razlika je v cvetnem
steblu: Czar ima svetlo rumena, Lady temno ru-
mena stebelea.

C. reticulata doseze 30 ¢evljev vifine in ima
velike cvete.

Konéno naj omenim, da camellia ljubi dopol-
dansko sonce. Pekoéega sonca in Zgocéega vetra ni-
ma rada, to sem velkrat opazil. Zemlja zanjo aaj
ne bo premokra, le vlazna in ne preskopa s hu-
musom.

Toliko naj za sedaj zadostuje o nasdih lepoti-
cah, Kdor bi zelel kaj veé vedeti o lepotiénem
grmic¢ju, mi lahko pife na naslov: Agr. College,
Dookie, Vie., pa bom z veseljem Se kaj napisal.
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JAZBEC POLIZANEC

V REBRI BLIZU CERKVICE SV. MIKLAVZA
pod Nanosom, nad dobravskimi njivami, si je jaz-
bee uredil udobno in varno jazbino s Stirimi in
morda Se ve¢ rovi.

Tam iznad nanoske Grmade je pokukala prva
zarja. Jutranje sonce je za jazbeca posebna dol-
rota. Pred skrbno pometenim vhodom je lezal 3e
ves v dremaviei na trebuhu in si preganjal rey-
matizem, ki se mu je v zimskih mesecih vtihotapil
v kosti. Cez ¢as se je prevalil na hrbet, da bi bil
tudi shujsani trebuicek delezen sonéne gorkote. To
so bili prav taki uzitki, kot so uzitki starih odan-
cev, ki se kot kuscarji radi grejejo po soncénih za-
tisjih. Jazbece je zadovoljno godrnjal. Tedaj pa se
je nenadoma stresel, se Zivéno popraskal po tre.
buhu, pod pazduho, po rebrih in potem Se tu in
tam. Bolhe so ob sonéenju prav posebno sitne.

Zato se je tudi sunkovito povaljal po prasmh
pometkih na obeh straneh ozko izlizanega vhoda
v rov, dokler nadlezni mrées ni popustil., Zatem se
je spet ulegel na hrbet, zaprl veke in prisluskoval
kosjim pozvizgom, drozgovemu &céebetanju in &éin-
kavéevi budnici.

Iz prijetne dremavice so ga zbudili rahli ko-
raki. Ceprav je Sentviiki Ule komaj slifno lazil po
travi, ga je jazbee Ze od daleé¢ zacutil, Z blisko-
vito gibénostjo, ki bi mu jo élovek nikoli ne pri-
sodil, se je zravnal, ovohal ozradéje na vse &tiri
strani, da se mu je ¢érnobela glava obracala kot
vrtiljak. Hitro se je preokrenil in izginil v rovu.

Kdo bi zaupal ¢loveku? Minulo jesen, ko je
ob mraku odhajal na dobravske koruzne njive, so
ga nekoé¢ sredi no¢i ob polni luni zalotili razjarje-
ni Dobravei s pol ducatom vaskih pasjih razgraja-
¢ev, 8e danes se s strahom spominja udarcev s
trtnim koli¢em, s katerim so mu skoraj strli hrbte-
nico. Toliko, da je uSel pasji nesnagi. Na sreco
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LOVCEVIH
APISKOY

Ivan Rudolf

V4
Z

med pasjo zalego ni bilo krivonegega jazbecarja.
Ta bi gotovo rinil za njim v jazbino.

Polno uro je éakal sredi jazbine, nato pa je
le spet tvegal pot na dan. Zeja ga po soncu, po
svetlobi, Po najdaljSem stranskem rovu, ki je vo-
dil v globoko kotanjo, vso zaraséeno z akacijo in
robidovjem, se je zlekel na svetlo. Tu je bil na
varnem. Kljub temu pa je Se dalje skrbno vohal
na vse strani. V sosednjem grmifevju se je nad
njim vreiéavo jezil kos, Na Sircki sonéni lisi se je
iztegnil in oblezal, kot da bi v njem ugasnilo 7iv-
ljenje. Pri tem pa je skrbno lovil v pokonéne uh-
lje sleherni, tudi najmanjii fum, Ko se je spel
popraskal, ga je na novo ozmerjal kos in ge mali
neznatni kraljiéek ga je ofteval. LenobneZ pa se
za vse to ni zmenil, Tudi zajéek, ki se je vrzdal
% nocne pase, ga ni vznemiril. Cez éas pa je le 2
naglico odprl veke. Njegovo izurjeno uho je ujelo
glasove, ki so krepko drezali po njegovem zelodeu.
Hlastno je vstal in odkoracal tja, od koder so pri-
hajali tanki glasovi. Razril je rusSo in nagsel V
zemlji celo gnezdo rdeéih, Se golih poljskih misi.
To je bil slasten jutranji prigrizek, ki pa je samo
Se poveéal njegovo lakoto. Ril je dalje. Tudi de-
bela misja mamica je zginila med ostrimi zobmi.
Po poti si je privosdil Se nekaj polzev, ki so sC
vradali v zati§je pred sonénimi Zarki, pa Se nekaj
dezevnikov in zajetnih érvov. Ves ta zajtrk pa ni
hil bogve kako obilen,

Na nadaljnem jutranjem sprehodu se ni gutil
posebno varnega. V trenutku, ko je pnspravl]“l
mladega slepi¢a, se je z dobravskih njiv oglasilo
pasje pozvanjanje, ki je pricalo, da je gospod Lip-
¢e s svojim Azorjem na lovskem urjenju. Nad vs€
naglo je jazbee prilozil slepiéu %e nekaj slinarjevs
nato pa hitro odeapljal nazaj proti brlogu, DPa-
sji lajez je za jazbeea najogabnejia stvar teg?
sveta. Tudi zaradi tega se je lansko pozno jesen
preselil sem gor. Tam pod ‘“hiico steno”, kjer €
domoval dve polni leti, ni bilo nikoli miru, Doma-
¢i pasji bevskaci iz Podborita in Pore¢, ki 5!
spremljali pastirje na pafo, so naprestano stikall
po grmicevju in se drli na vse pretege.

Njegove preselitve pa je bila kriva tudi ne-
marna zvitorepka, ki se je ob prvem jesenskem
sneznem metezu na begu pred lovskimi psi vtihota:
pila v njegov lanski brlog. Tudi ta lisi¢ja nesnag®
mu je kot zoprn spomin oblezala v Zelodeu. Tak-
rat, v pozni jeseni, ko se mu je pod kozuhotfi nd
kopiéila kar zavidanja vredna zaloga toliée, do
katere mu je pripomogla bogata koruzna letinds
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je skrbno pripravljal jazbino za prezimovanje. Tri
dohode je Ze povsem zadelal, ko je v glavni rov
vdrla vsiljivka, Ni se prestrasil, saj je bil v naj-
boljsih letih in pri polni Zivljenjski moéi. Tudi
zvitorepka, ¢eprav vsa sestradana, ni kazala napa-
dalne bojevitosti.

1z starega sovraStva do vsega pasjega rodu je
jazbec ob prihodu lisice sicer godrnjal, gostoljub-
nost je namreé zoprna vsakemu samotarju, vendar
il vrat le ni pokazal, Zavedal se je tudi, da bi bilo
uveljavljenje lastninskih pravic v tem trenutku
bob ob steno. Vsiljivka se je zadrievala v rovu v
spostljivi razdalji od gospodarjevega lezidcéa sre-
di jazbine. Veé kot polno uro je trajalo tiho so-
Zitje, Nato pa se je polagoma prikradla v mirno
jazbino Zivéna vojna.

Stm'a_‘mvatla je, da prihajajo in odhajajo gos-
‘podarji domov in i1z doma skozi glavna vrata. V
glavnem rovu pa je leZala lisica, in ni kazala prav
nobene pripravljenosti, da se zopet poslovi od go-
stoljubne strehe. Jazbec se je vzdignil, zejalo ga
je po soncu in sveZem zraku. Plazil se je po glav-
nem rovu proti izhodu. Nemadoma pa se je silo-
vito prestrasil, bojazljivo je vohal, ves se je
skrajgal in razsirvil. Pred njim sta Zarela dva pla-
mena lisi¢jih oc¢i. Ni dolgo pomisljal; iz lojnic je
Spustil dokajsnjo porcijo smradu. Pa ni prav nic
zaleglo. Lisici je smrad prav tako prijeten kot
Jazbecu sveza jutranja sapa, Jezno se je obrnil na-
zaj proti leziséu in se po stranskem rovu pririnil
iz jazbine.

: Ko se je pred sonénim zahodom spet vracal

domov, mu je udaril v smréek neznosen lisié¢ji
Smrad, Previdno se je priblizal svojemu leZiséu. Na
Njem se je kodatila vsiljivka. Vse naokoli je bilo
Pomazano, da sta finega polizanca stresali kar
Broza in uZaljenost. Se enkrat je spustil proti li-
8i¢ji nesnagi vso zalogo lojnie. Zvitorepka pa se
Je samo nesramno zarezala, mu pokazala vse svo-
je belo zabovje in zadiréno zarendala. Seveda bi
Jazbee lahko ostal v kakem stranskem rovu, ali
Mjegov rod ne trpi nesnage. V pravi jazbini vlada
tak ved in taka snaga, kot v najboljsi meSfanski
higi, Zato je bil kaj kmalu spet na planem. Spoz-
nal je, da z lisi¢jo nesnaznostjo ne more uspesno
tekmovati.

Z veliko jezo se je odpravil po nanoskem po-
bo¢ju navzgor, proé od ljudi in psov. Tu na visi-
Ni je nasel votlino, ki je znacilna za kraska tla.
Ce tu udaris s cepinom po $e tako bujno razrasli
rusi, ki bi le vei¢emu zbujala slutnje, da je zem-
lja najmanj meter globoka, bi jeklo cepina z za-
Molklim zvokom odgovarjalo, da ni take. In ven-
dar s je iznajdljivi in vztrajni rudar prav tu
“gradil varen domek.

Tu je bilo jazbecu kar dobro. Hrane mu ni
Manjkalo in kar je bilo najvaznejse, tu je vladal
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mir, Sprva se je ponoc¢i se vracal v svoja stara
loviséa, polagoma pa se je navadil pohajati v nova,
neznana podrod¢ja, in jih raziskovati tudi cez dan.
Pri tem je bil seveda skrajno previden, nikoli ni
za dolgo zapuséal nove jazbine,

Danasnji dan je bil za jazbeca srecen. Neka]
kugcarice in slepicev je nagel po sonéni rebri, Migja
gnezda so bila polna zaroda. Glasno je cmokal in
godilo se mu je kot berac¢u pred kroZnikom Zeni-
tovanjskih ostankov.

Nenadoma se je silovito prestrasil. Bojece je
vohal na vse straani in spet sprozil naboj smrdlji-
vega loja. Pred njim se je v grmovju nekaj pre-
kopicnilo, Hitro se je potegnil nazaj in se zvlekel
v gosto robidovje ter tu ostal kot prikovan. Za-
koniéil je uhlje, kajti to, kar se je v goSéavi pre-
metavalo in bojeée c¢merikalo, ni obetalo nobene
nevarnosti. Previdno se je splazil blize. Njegove
o¢i so se iskrile. Smréek se je Siril in ozil kot ko-
vaski meh. Tedaj pa je skoéil in zagrabil. Ceprav
je mlada 3oja, ki je zdrknila iz gnezda, se tako
vekala, se otepala in frfotala, jo je jazbec z enim
samim ugrizom umiril. To je bila poslastica! Soja
je bila debela kot polh. To je bilo vse kaj druge-
ga kot rjavi hrodé, gliste, deZevniki in podobni
mrées. Jazbee se je oblizoval, da se je dale¢ sli-
salo.

Dobro zaloZen in pri najboljsi volji je odta-
cal proti jazbini. Pred glavnim vhodom, ki je bil
ves obrasel z robido in resjem, se je udobno zlek-
nil na soncu. Sedaj je nasel nekaj ¢éasa, da se te-

meljito odedi in obraduna z nadleznimi bolhami.
Ko je bilo tudi to delo za silo koncéano, se je zvil
v klobéié in udobno zadremal.
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P fant-

Edinstveno prijateljstvo

ZA MLADEGA CLOVEKA IMA LJUBEZIEN
svojevrsten éar. Dozivlja jo kot nekaj, cesar Se ni-
koli pred njim ni nihée dozivljal in nikoli ne bo.

To je zapeljivo in vedikrat kar usodno., Vsak
mlad élovek je prepriéan, da'je “izjema"” v stva-
rstvu, Vse, kar je bral ali mu je kdo o ijubezni
povedal, vse je samo za druge, morda samo za ne-
kdanje éase, za staromodne ljudi, pa morda 3e za
slabiée in naivneze, zanj pa seveda ne velja.

Mad élovek se ne zaveda, da se je prednikom,
morda tudi njegovim starfem in neStetim milijo-
nom ¢loveskih sre pred njim prav take godilo«in
se jim bo. Ne zaveda se, da je prav v tem svoje
vrstna, edinstvena posebnost mlade Ijubezni: pri-
kazuje se v caru in sijaju edinstvenosti.
da ni bilo Se nikoli kaj takega!

Nobena druga stvar se ne prikazuje v ti luéi.
Nobena iznajdba na podrodju tehnike in naravno-
slovia — vse je mlademu ¢loveku kot da je mo-
ralo tako priti. Noben uéenjak prav za prav ni
veleum, le on v svojih ljubezenskih dozivetjih do-
zivlja nekaj izrednega.

Zato mu ne morete zlepa nié¢ dopovedati, da
bi mu prihranili nepotrebne boleéine in razoéaran-
ja. Noben svarilen zgled ni¢ ne pomaga. “Osnov-
ne élevedanske pravice” mu kratite, ée mu recele,
da je za ljubezen Se premlad. Ne razume, da mu
privodcite vso lepoto in sreéo mlade ljubezni, e
ga svarite in mu skuSate prihraniti razodaranje.

Deklice se rade velicajo: “Tako zvestega ni
na svetu, kot je moj fant”. Reéem ji: “Za koliko
¢asa pa tega? Prejinjega si imela le nekaj tec-
nov.” Ona: “Seveda, vi, vi ne verjamete, me ne
razumete, “Pa ni dolgo po takem razgovoru, ko
Ze prijoka: “Imeli ste prav, sva se Ze sprla, je Ze
konec”.

Kadar je ¢lovek zaljubljen — in to velja nic
manj za stare kot za mlade — je zaneSene pesnis-
ke volje, Njegova dusa vriska in poje “kot bila
bi pila kraski teran”, pravi Oton Zupanéié. Zato
se mu godi kakor petelinu: ko poje, zamizi. Tudi
. &lovek v ljubezni zapre odi, se vede kakor slepec,
ki oéitnih reéi ne more ne videti ne priznati, Oéi
odpre Sele, ko neha peti, ko ga ljubezen mine.
Takrat je pa navadno Ze prepozno.

Radovednost zivljenja

Ima pa ljubezensko ali erotiéno nastrojenje ¢
drugo lastnost, zaradi katere je prav tako in He
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Kakor

Dr. Anton Trstenjak:
“MED LJUDMI”
Celje, 1954
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bolj nevarno in zapeljivo. To je svojevrstna rado-
vednost, Nikjer mlad élovek ni tako éudno radove-
den kot na tem podroéju. Povsod drugod se kma-
lu zadovolji z namigom, da so paé Ze drugi to in
to ugotovili in dokazali. Na primer v naravoslov-
ju se za dokaze naravosloveev ne zanima, Rkar
mirno verjame, samo da ga zanaprej z njimi pri
miru pustif. Le pri osnovnih Zivljenjskih odnosih:
eros in seksus — ljubezen in spolnost le tu dru-
gim ni¢ ne verjame, tu mu noben dokaz ni¢ ne
zaleze, ker hode vse sam videti, poizvedeti, posku-
siti, kako je in &e je res tako, kakor drugi pra-
vijo.

Mlado dekle, ki jo je vrtinec Zivljenja poteg-
nil za seboj, je po bolezni zaradi odprave plodu
zatarnala: “Tega je kriva samo moja radovednost.
Toliko sem od vseh strani slisala, kako je to nekaj
osreéujocega, pa sem mislila: zakaj ne bi posku-
sila Se jaz? A sem hudo razocéarana.”

Drugo dekle je v samozavesti zatrjevalo, da
je v .zadevah spolnosti sama dovolj moéna in ne
¢uti nevarnosti. Dodala je sicer, da je zelo rado-
vedna, vendar se ji ni niéesar bati, bo Ze vede-
la, kje so meje, Da se je zmotila in da je naSa
razlaga “radovednosti” prava, nam je dokaz neza-
konska héerkica, ki jo je c¢ez leto dni zibala. Nje-
na radovednost v spolnih 1edeh je bilo lokavo
sredstvo, da je spolnost dosegla svoj cilj.

Pogteno, vsestransko izobrazeno in dobro vzgo-
jeno ter tudi dovolj staro dekle je imelo prija-
teljstvo s fantom, s katerim se je nameravala po-
roc¢iti. Fant jo je pri¢el nagovarjati, naj bi po-
pustila v svojem moralnem nadelu, preden se po-
ro¢ita. Ona se ni dala pregovoriti. Zadel ji je pra-
viti, da je mogoée nenormalna, po vsej verjetno-
sti “manjvredna” Zenska, zato ne bo za zakon, 1td.
To pa vendar ni majhna reé¢, kot izobrazenko jo
mora stvar le zanimati. Znal je vpradanje tako pri-
ostriti in ga v raznih oblikah ponavljati, da se je
radovednost tudi v njej zacela stopnjevati. Govo:
ril ji je:

“Izobrazen ¢lovek mora vendar nejasnosti od-
straniti. Saj meni ni ni¢ do tega, le radoveden
sem. Ali ti nisi nié¢ radovedna? Saj na stvari sami
vendar ni ni¢, malo prej ali kasneje, saj je poro-
ka %Ze pred nama.,.”

Ker se je %e obotavljala, je nadaljeval:

“Saj se to ne pravi popustiti svoji strasti in
grediti ali ‘pasti’, to je samo znanstven pregied
lastnega zivljenja.”

(Konec str. 25)

Misli, November 1909



zpod
Triglava

V SKEDNJU pri Trstu so imel lep kulturni
nastop slovenske in grske mladine. Na programu
so bili grski narodni plesi in narodne pesmi, od
slovenske strani pa pevski koncert nasih narcod-
nih, Pozdravni govor je imel msgr. dr. Ukmar v
franco&éini, gridéini in slovenséini., Naslednji dan
je bila v 3kedenjski cerkvi sv. mafa za vse udele-
Zence v bizantinskem obredu, ki v njem obhajajo

. bozje sluzbe katoligki Grki, Domadéini so z velikim
zanimanjem sledili obredom, ki jih doslej 8e 1iso
videli. Griki gostje so pred slovesom povabili slo-
vensko mladino na obisk v Gréijo.

NAD POL MILIJONA ljudi je v preteklem ju-
liju, ko je sezona na visku, prekoracilo jugosl. —
trzagko mejo na obe strani. Najveé jih je bilo sa-
mo za “obmejni promet” s propustnicami, toda tu-
di 3 potnimi listi iz tujine jih je bilo na tisoce.
Med temi so na prvem mestu Nemci, potem Av-
Strijei, Francozi, Anglezi in Svicarji.

DESETLETNICO obstanka je praznovalo v
Sloveniji duhovnisko drustve sv. Cirila in Metoda,
To je drustve, ki ga je hotela imeti komunistiéna
Vlada, da bi dobila duhovnike pod svojo kontrolo.
Ljubljanski dnevnik “DELO” je ob tej priloZnosti

- Zelo proslavljal uspehe tega druitva — in obenem
~ Uspehe vlade, ki jih ima s tem drustvom. Pouda-
til je, da je polovica duhovnikov organizirana v
~ drufityu. Mi moramo vedeti, da je to druitve dvo-
- Tezen meé, tako pife goriski Katoliski Glas. Na em
Strani je jasno, da je drustvo v rokah partije; na
,dl'l-la'i strani pa le pomaga, da se nekoliko omili
- DoloZaj Cerkve pod komunisti. Vatikan drustva ne
. Prepoveduje, prepuiéa presojo krajevnim fkofom
- Dokler ni pritiska — in v Sloveniji ga vsaj doz-
- Uaj %e ni — da bi morali duhovniki odpovedovati
- Vdanost papezu in Skofom, se ne zdi umestno, aa
~ bi cerkvena oblast &lanstvo v drudtvu prepovedala
. ipi ga in pazno spremlja njegovo delovanje.
- Drugtyo je izdalo nov molitvenik, ki mu je dkof
al svoj Imprimatur. Verjetno bi molitvenik mko-
| i ne izdel, &e bi drustva ne bilo... Torej s tem
v drugtyom je tako: Nekaj je, nekaj ni...
3
’a EDVARD KOCBEK, znani pisatelj, pol krist-
80, 1ol marksist, ne more izdati svojih knjig v
s loveniji. Zakaj ne, je povedal Josip Vidmar, vo-
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dilni moz v danasnji slovenski literaturi: *“... ker
s0 Kocbekovi politiéni nazori v nasprotju s strom-
ljenjem in hotenjem nage vojne minulosti, pa tudi
sedanjosti.” To se pravi — ?

SVETE VISARJE se modernizirajo. Dobile so
elektriéno razsvetljavo, ki je tudi v romarski cer-
kvi nadomestila “lampe”. Ko bo dodelana sc
vzpenjaca, bodo Visarje brez dvoma zaslovele na
vse strani kot — imenitna izletniska tocka. %
lahkoto se bo dalo priti gor, gori se ne bo treba
ni¢emur odreéi, uzitek gorskega sveta pa tak! Al
bodo pa Visarje ostale tudi SVETE — boZjepotna
to¢ka? Mnogi se boje, da bo romarski duh vzel ko-
nee, drugi pa dokazujejo prav nasprotno. Tudi
drugod po svetu so se slavno znani romarski kraji
modernizirali, pa zato romanja niso ponehala, kvec-
jemu so dobila novih zagonov. Se bomo rekli, se:
Svete Visarje!

V STICNI na Dolenjskem je v avgustu med
“belimi menihi” praznoval 80letnico Zzivljenja opat
Avgustin Kostelec. Ko so se leta 1898 vrnili cister-
cijanei v Stiéno in spet prevzeli starodavni samo-
stan, je bil dijak Kostelee prvi od Slovencev, ki
se jim je pridruzil. Leta 1924 so ga izvolili za opa-
ta in vse od takrat je vodstvo samostana v njego-
vih rokah. Med vojno je silno veliko pomagal pre-
gnancem in beguncem in =i nabral mnogo zaslug
tudi za versko-kulturni napredek Slovencev.

PRODAJANJE SLOVENSKE - ZEMLJE na
Trzaskem obsoja dopisnik v Kat. Glasu. Tozi, da
nosi najve¢ krivde pri tem narodna nezavednost
ondotnih Slovencev. “Prvi do prodali svojo obalo
tujeem Barkovljani, potem Kontovelei, sledili sc
jim Proseéani, tem Krizani in sedaj prodajajo Na-
brezinei, Sesljaneci in Devinéani in s tem je konec
nase obale”. Veliko krivdo pa nosi v tem oziru
tudi matiéna drzava (Jugoslavija), ki se ne zmeni
za potrebe svoje manjSine, ugotavlja dopisnik,

ABESINSKI CESAR Haile Selasi je bil na
obisku v Sloveniji. Med drugimi kraji je v Tito-
vem spremstvu obiskal tudi Solkan pod Sv. Goro,
Ljudstvo ga je povsod navduseno pozdravljalo,
nasim ljudem iz bivSe “Venezia Giulia” je pa obisk
obudil spomine na tiste ¢ase, ko so morali njiho-
vi, fantje z Lahi skupaj na vojno zoper Abesini-
jo. Selasijeva bliZina ob meji je morala paé tudi
Italijanom kaj “lepega” povedati...

PESNIK PAVEL GOLJA je umrl v Ljubljani.
Spadal je med starejSo generacijo slovenskih lite-
ratov, Rojen je bil v Trebnjem 1.1887. Pisal je
tudi igre in je morda med narodom Se mnajbolj
znan po svoji igri: “Peterékove poslednje sanje”.
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi p. urednik: —

Zadnji¢ sem pisala o moji najmlajsi sestri
Aviei. Ko sem po prihodu MISLI naglas precitala
KOTICEK, je moja druga drobna sestra Marija
Kristina vprasala: “Kaj sem pa jaz delala? INic
ne pise v MISLIH.”

Sem jo potolazila s tem, da mogoée bo drug
mesec kaj o njej pisalo. Sedaj pa moram drzati
besedo, saj prilik za smen in kratkocasje nam da-
jata obe, ena bolj kot druga. Kolikokrat smo se
%e nasmejali, ko je Marija Kristina moéno obje-
la ata za vrat in izdala ven ves svoj sréek z be-
sedami; “Atik, jaz te imam zelo zelo zelo rada.
Jaz bi se rada poroéila s tabo.”

Slavko, ki je vedno pripravljen zabosti svoj
kljunéek v vsako stvar, *Koga? Se porotit =
Atom!” je izbruhnil in se zrusil v smeh. Ata pa,
vklenjen v dve rokici iz drata in loveé sapo v hor-
bi za zivljenje, je bolj resno mislil in hripavo po-
tozil: “Ce me imag zelo zelo rada, zato me hoces
tudi zadusiti.,”

Naj vam povem Se eno. Neko jutro sta obe
sestrici recitirali e na postelji pesmico: Jezuicek
tam gori. “Ko je priSlo do hla¢, nista vedeli, kako
tista vrsta zadéne. V ugibanju se Marija Krislina
izmisli in rece:

“Raztrgaane hlaée nosim,
dajte druge hlaée.”

Jaz jo takoj posvarim, da se ne sme norce-
vati iz Jezuidka. Zgodilo se pa je kot nalaié, da
ravno tisti dan je Slavko priemihal domov z raz-
capano obleko in tudi kozo. “Mama”, pravi, sem
si raztrgal hlade, dajte mi druge! “Takoj mu Ma-
rija Kristina zagode: “Ej, Slavko, ne sme$ se de-
lati norca z Jezusékom!” Slavko, napol Zalosten
napol nervozen ji v isti sapi odbije in se zaderc:
“Saj mi jih ni JezuSéek raztrgal, sem si jih sam.”

In Se in &e takih, da je kar lepo jih poslufati.

7 lepim pozdravom! Vdana

Slavica Filipcic.
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Dragi p. urednik: —

Pretekli teden smo imeli Sportni dan v na%i
Soli. Castiti brat je razpisal nagrade za zmagoval-
ce. Jaz sem sklenil, da moram vsaj eno vdobiti.
Zato vsak dan po Soli sem se dobro treniral v te-
ku. Atu pa nisem ni¢ povedal, zakaj se gre. Kma-
lu sem Ze letel kot zajec.

Na Sportni dan sem se zgodaj odpravil in sel
na tekmo. Nekaj mi je govorilo, da moram puiti
prvi. Ze smo stali v vrsti: 12 od nas! Brat je zc
drzal pistolo v roki. Vsi smo bili kot na trnju in
¢akali na signal, “Eden dva...”, poéil je strel. Jaz
nisem gledal ni na desno ni na levo, pognal sem
se kot srnjak pred loveem. Ze so bili drugi za ma-
no in me skoro pretekli; ker so bili ve¢ji od mene
in delali daljSe korake.

Neki visok skokonogee se je kar naenkrat za-
valil po tleh kot je bil Sirok in dolg. To je bila
moja sreéa in seveda njegova nesreéa, Casa pa ni-
sem imel, da bi se smejal, temve¢ dal sem vse
sile, kar sem jih imel. Ze sem bil éez polovico in
ze pri konecu tekaliséa. Se dvajset, Se petnajst...
deset... pet korakov. Se tri, Se dva in... bil sem
cez trak!

Si morate misliti, kako sem bil vesel pri Lej
zmagi, ko me je c¢astiti brat zapisal v knjigo in
mi izroéil lepo modro trikotno bandero z mojim
imenom in mi cestital:

“Good luck, Stan! You are the champion of
the race!” :

Prav lepe pozdrave Vam in vsem c¢italcem na-
fepa KOTICKA! Vas

Slavko Filipéic.

BIBINA USPAVANKA

Biba leze, Biba gre,
majejo se ji noge.

Kam bi Biba rada ila?

V tisti kraj, ki nima dna.

Tisti kraj je sanjski svet,
v spanju &ez zemljo razpet,

Zlata v njem gugalnica
Bibo ziblje zem in tja.

Veter cese ji lase,
angelci se ji smejé.

Ko pa Biba se zbudi,
kraja tistega vec ni.

Misli, November 1959



QUEENSLAND

Mareeba. — Danes Vam pa Brezavackovi pise-
mo iz ¢isto drugega kraja. Preselili smo se v kra],
ki je kakih 60 milj proti Cairnsu. To je bilo po-
trebno zaradi zdravja, Tu delamo na neki tobac-
ni farmi. Gospodarji so dema od Kopra in so v
Avstraliji ze blizu 40 let. Ostali bomo okoli G me-
secev, tako mislimo, Pri delu na farmi je z nami
§e en Slovenec, Jozef Kovaci¢, drugih rojakov Se
nismo sreéali, ée jih je kaj v blizini. Cerkev ima-
mo v mestu Mareeba, ki je od farme 8 milj od-
daljena. Tako je torej zdaj z nami. Upamo, da
bo kar slo. List MISLI nam pa zdaj posiljajte na
novi naslov dokler bomo tu. Sréne pozdrave vsem!
~— Druzina Brezavicek,

Brisbane. — Kakor razvidim izpod peresa ¢,
dr., Mikule v oktobrski &tevilki, bomo Slovenc: v
Brisbaneu vendar doéakali dneva, ko bo razvita
nafa lastna cerkvena zastava-bandero. Ker je slika
sama Ze v Sydneyu, se popolnoma zanesemo nan
nafega duSnega pastirja, da bo tudi vse drugo

FANT IN DEKLE
(Konec s str. 22)

Zoper to ni veé nadla razlogov. Radovednost
ie bila stopnjevana. Potem ji je bilo zelo zal, ali
bilo je prepozno. Ni je vzel, pustil jo je in otro-
Ka, ki se je po vsem tem rodil, ni priznal za svo-
. Jega.

Noréevanje iz dekleta

Mnogo mladih spolnih strasti se sprosca pod
Pretvezo radovednosti. Fant kaj rad poudarja:
“Vedeti moram, biti si moram na jasnem, kako je
8 tehoj. Prepri¢éati se moram, sicer te ne bom
Vzel,” Ko fant s tem zadne, je za dekle najbolje,
& mu obrne hrbet in se z njim veé ne meni.
?Teénején bo in marsikatera solza ji bo prihran-
leng,
~ Pray v takih besedah fant razodeva Zivljen-
Iski cinizem — igranje z neéim, kar zlasti dekletu
Pomeni neprecenljivo vrednoto. Tako govorjenje
Je noréevanje iz dekleta. Ko govori, da jo ima rad,
*_l zato iz ljubezni vse to od nje Zeli, takrat laze
Njej in — sebi. Rad ima, da. A ne dekleta, pac
4 " — strast!

Zelo prav je imela neka Studentka, ko je fan-

» ki je z raznimi prigovarjanji in z “rad bi vi-
de],, » okoli nje hodil, zagnala z besedami: “Fant,
~ Nityrednezi v vasih vestah niso tako redki in ko bi
Yam dekleta nikoli ne verjela in bi se vasim slad-
kim besedam nikoli ne dala speljati, bi bilo na
ety mnogo lepie in sreénejse, nego je.”

. h"isli, November 1950

do pidice urejeno, Naravno, mi Brisbanci ne bomo
smeli drzati rok krizem, saj je to nasa zadeva.
Tako bodo kronana prizadevanja nase ge. Pluto-
ve, ki ji gredo najvecje zasluge za ta uspeh. Hva-
la ji, da je vztrajala in se ni ustrasila tezav. —
S potekom naSega zadnjega zabavnega vecera bo
menda tudi blagajnik g. Ogrin zadovoljen. Vendar
smo pa na zabavi zvedeli tudi nekaj neveselega.
V Pobrezju pri Mariboru je 18. sept. podlegel ne-
ozdravljivi bolezni g. Franc Silec, o¢e nasega Mar-
tina Silca. Dodéakal je 74 let. Naj poéiva v bozjem
miru, Tebi, Martin, pa iskreno sozalje. Zavedati
se pa moramo vsi, da naSe zivljenje visi na
tenki nitki. — Janez,

—

Slovo

Ivan Burnik

ée odsel je ze spat.

Po hiii si ila 2

in kakor v omotici

si pijano hodila.
Onemogla si priila do vrat.

In jaz?
Nisem te upal pogledati,
ko si solzna molila.

Ll
Na obrazu ti bila je prosnja bolesti:
“Ostani, samo ostani,
ne hodi proc!”

Kakor da bi umrl,
stopil sem v nog,
in ko sem bil ze cez,
sem se samo se ozrl

OPOZORILO

Pri¢ujo¢a — novembrska — Stevilka je precej
zgodnja, Tudi decembrska bo skusSala biti.

To je zaradi tega, ker je v naértu za bozic
januarska 1960.

Januarsko bodo dobili samo tisti, ki bodo ime-
li do takrat poravnano naroénino za 1959.

Ko to tipkamo, je se 117 neplacanih narocnin
za 1959,

Upamo, da se bodo §e¢ vsi pravoéasno odzvali
in se ne bo nebeden — izgubil... Ur.
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Iz Slovenske
Duhovniske
Pisarne

YV CANBERRI JE BILO LEPO

Zelo zadovoljen se je vrnil g. dr. Mikula po nedelji 11 oktobra
iz Canberre. Rojaki so se v obilnem &tevilu odzvali in prisli k sluzbi
bozji. Tudi petje zasluzi vso pohvalo. Organizatorjem cast!

Daljdi dopis pride v decembrski Stevilki. — Ur.

COOMA—-—SNOWY!

Obisk slovenskega duhovnika boste imeli sredi novembra,

V Coomi bo sluZba boZja v nedeljo 15. nov. v St. Patrick’s cerk-
vi ob 6. zveéer, Pride dr. Mikula.

Potem — morda tudi Ze poprej — bo obiskal razne kraje v
Snowy, po moZnosti vse. Podrobnosti bo skusal sproti urediti.

S DN X

Slovenska sluiba bezja, kakor vsak mesec, DVAKRAT: drugo
nedeljo (8. nov) in &etrto (22. nov.) ob pol enajstih. Pred maso
spovedovanje.

Cerkev: St. Patrick’s, spodnja, na Grosvenor St., blizu postaje
Wynyard malo pred velikim mostom.

BLACKTOWN!

Slovenska sluzba bozja, kakor vsak mesec,
ENKRAT: prve nedeljo (1. nov.), praznik vseh
svetnikov ob enajstih.

Pred maso spovedovanje.

VERNIH DUS DAN

0j, prijatelji, sedaj

WOLLONGONG!

Ta mesec ima p e t nedelj, torej boste ime-
li spet slovensko sluzbo bozjo: :

V nedeljo 29. nov. (1. adventna!) ob 5. po-
poldne v katedrali kakor po navadi.

Pred maso spovedovanje,

PRIPOMBA: Ali se kdaj spomnis, da bi dal —
dala — za sv. maSo za rajne? Odée, mati, moZ,
zena, brat, sestra, prijatelj — z eno besedo: znan-
¢i v vednosti, morda trpe v vicah...

“Zvelicavna je molitev za mrtve”. Najboljsa
molitev je pa sv. mafa!
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nas usmilite se vsaj!
I'olozite na oltar
za '‘nas svoje proinje v dar!

7 mainikom se zdruzite,
maio z njim opravite,
Masa bo hladilo nam,

masa bo placilo vam,

Vseh plaénik sam Jezus je,
ki za nas daruje se.

On, ki je na krizu umrl,
vsem nebesa bo odprl.

Misli, November 195Y
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IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Y Waverley, Sydney, sta poslala h krstu iz
~ Bondi Junction, provorojenca Frank Lochner iz
Milelena, r. Medvedee. Decéek je dobil v cerkvi
- Brezmadezne ime Albert.
: V Paddingtonu, St. Francis cerkev, je prav
tako prejel sv. krst prvorojenec zakoncev Franca
Gantarja in Marije, r. Kaluza, ki Zivita v Erskine-
- Villu, Ime mu je Ivan.

Poroke

V Sydneyu pri sv. Patricku sta si dne 3. okt
obljubila veéno zvestobo Maréelo Grissani iz Ba-
Zovice pri Trstu in Marija BaZa iz Ilirske Bistri-
ce,

V Paddingtonu, St. Francis cerkev, sta si da-
la zakrament sv. zakona dne 17. oktobra Stanislav
- Ogrizek iz Matenje vasi in Katarina Duh iz Bel-
tincev v Prekmurju.

V Paddingtonu, istotam, je tudi za 31. oktob-
~ ra napovedana poroéna slovesnost; Zenin Janez
; Koni& iz Javornika pri Jesenieah pripelje pred bo-
Zji oltar Stanislavo Penko iz Smihela na Krasv.
Vsem mladim parom prisréne ¢estitke!

Ob spominoki uri..

Pavla Miladinovi¢

Vsakokrat,
ko zvezdnati lestenci
zableste v tihost neci,

ko razprostro se
temnomodre sence,
kakor zalni pajcolani,

na sréne duri

mi potrkajo

o samljeni spomini
na nekdanje,
pozabljene ljudi.

/ Moje misli
spletajo se v vence
belih krizantem
na vsak zaphicen grob,
kjer je osamljen potnik
naiel slednje vzglavje
v zadnjem upu nem... 3

) ‘ﬁaii, November 1959

BISERNI JUBILEJ svojega redovnistva je ob-
hajala v Rimu bivéa generalna prednica slovenskih
Solskih sester, ¢.m. Terezija Hanzelié. To se pravi,
da nosi redovno obleko Ze 60 let. Marsikaik Slove-
nee v Avstraliji, ki je Sel skozi Rim, jo je spoznal
na znani “Via dei Colli” in bil morda delezen tudi
njenih dobrot. Naj Bog povrne blagi Zeni vse, kar
je dobrega storila, in ji da docakati Se ve¢ lepik
Jjubilejev!

1Z ARGENTINE porocajo, da bodo v “Sloven-
ski vasi”, Buenos Aires, dne 15. novembra blago
slovili nove cerkev Marije Kraljice. To bo piva
slovenska cerkev v Argentini in sploh v vsi Juini
Ameriki. Postavili so jo argentinski Slovenci sami,
nekaj darov je pa prilo tudi od drugih slovenskih
rojakov po svetu. Pismo pravi, da za to priloz-
nost priéakujejo gospoda ikofa RoZmana. Iz tegu
bi se dalo sklepati, da se mu je zdravje zboljia-
lo in je preklical odpoved obiska v Argentini. Ce
je tako: Hvala Bogu!

KIPAR MESTROVIC
V DOMOVINI

Po skoraj dvajsetletenem bivanju izven do.
movine je bil letos slavni kipar, ki biva v Ameri-
ki, na obisku doma. Najbolj zanimive je, da jc
tam obiskal dva “vrhova”, ki sta daleé narazen in
nimata kar ni¢ skupnega — marsala Tita in kar-
dinala Stepinca.

Kaj takega doseZe samo moz, ki je svetovno
znan umetnik, pa je obenem tudi ves ¢lovek, da
sta mu glava in sree na pravem mestu.

Tito ga je sprejel na Brionih in mu izkazal
posebno é&ast s tem, da mu je dovolil obisk pri
kardinalu brez vseh ovir, brez nadzorstva, brez
omejitve. Kako ga je Mestrovié omehéal in pripra-
vil do tega dovoljenja, je seveda skrivnost obeh
prizadetih. Titova vest je paé morala biti precej
nemirna, ko je videl, da se tak moZ, kot je Mest-
rovi¢, smatra za Stepinéevega prijatelja...

Kardinala je Me§trovi¢ seveda obiskala v Kra-
§icu, Ko se je pripeljal tja, so straze gledale proé
in nihée ga ni vprasal, s kaksno pravico sili h
kardinalu. Ostal je pri njem kar pet ur.

Morda bo Mestrovi¢ kdaj povedal, kateri od
obeh obiskov mu je bil ljubsi in mu pustil lepsi
viis. Verjetno pa lahko sami uganemo...

Nedavno je bilo v éasopisih, da je Bakari¢ dal
izjavo: V dveh letih bo kardinal lahko spet pre-
vzel svoje mesto kot zagrebski nadikof — ée bo
zanaprej priden...

Je tu po sredi — Mestrovié?
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Na obisku v S(oveni]i

J. Hladnik, Argentina

Na Stajerskem in v Prekmurju

V LJUBLJANI STOPIS NA AVTOBUS ob
osmih, opoldne si v Mariboru. De Doba je cesta
odlicna. Tam se pa zacéno popravljalna dela, ki
spremljajo cesto vse do Vranskega. Bo pa to od-
liécna avtostrada, kadar bo dodelana. (Zdaj je
ze — Ur.)

Cez Trojane in dalje smo hiteli z neverjetno
brzino. Pozdravila nas je Gora Oljka, kraj lepih
spominov, kjer so se kresale ideje pred 30 leti, ki
so Ze tedaj silile na dan in pozneje tudi izbruhni-
le in izzvale razkol v katoliskih vrstah.

Celje je naraslo na vse strani. Tudi tam busti
industrija, Mladina hiti na delo v mesto, kJu‘ je
manj trpljenja in ve¢ zabave.

Maribor

V Mariboru sem se ustavil pri sv. Magdaleni.
Duhovnik me je takoj spoznal: “Saj si bil na Gori
Oljki takrat, ali ne? “Seveda te poznam.”

En skok po Mariboru. Most, trg, stolnica v
popravilu. Obnavljajo kamnoseska dela. Slom&kova
ulica, skofija, Mati Milosti, kot nekdaj... Postaja:
Lepse v Jugoslaviji nisem videl.

Sedaj pa Se v Slovenske Gorice! Pa gsem jo
polomil. Brez potrebe sem se potil v najhujsi vro-
¢ini po “érni” cesti do Drozgovih, prav nad Zelez-
nisko postajo Cirknica. lzstopil sem namreé¢ ze v
Pesnici. Obiskal sem sestro Francka Jagra na veli-
ki kmeéki domaciji. Pa sem se odloéil iti Se dalje
— do Jagrove mame ¢ez hribe in doline,

Pot je vodila dol in gor. Sem zivo dozivel,
kaj so Slovenske Gorice. Stirikrat sva (z mozem
Jagrove sestre) prepreckala brdo. Po potu sva sc
ustavljala in pozdravljala sorodnike [Frandékove.
Vso jareninsko faro sva prekoraédila in prisla v
gornji del Sv. Jakopa. Jagrova mati naju je lju-
beznivo sprejela. Kar hitro je bil pri hisi praznik.
Tak obisk in od tako daleé!

Pozno v noé smo potegnili pomenek, zjutraj
sem bil na nogah zZe ob stirih, da pridem pravi
¢as v Maribor. Spet na pot skozi rosno jutro. Pred
nama so bezali srnjaki in fazani. Kmet naj jih
pase, streljati jih ne sme. Pa je te golazni toli-
ko, da delajo veliko Skodo.

Skozi Ptuj in Ormoz

Ob enajastih odhaja avtobus proti Ptuju. Cilj
mi je bil: Prepolje pri Racah. Kar nismo se mogli
sporazumeti, kje je to. Slednji¢ mi je nekdo sve-
toval, naj bi izstopil v Starisih. Bom Ze kako na-
gel sorodnike rojaka Klanjika.
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Toda ni mi bilo dano. Vreme je ze od zjut-
raj grozilo. Pri vréku piva sem ¢akal na avtoous,
da jo mahnem naprej. Pa je-bilo vode veé¢ kot pi-
va, ki ga je Ze ob 11. zmanjkalo. Dobil sem prav
zadnji vréek. Dez se je vlil in ko smo bili na po-
tu, nas je ves ¢as zalivalo.

Jadrno smo gnali skozi plodno Ptujsko polje.
V Hajdini je ze zrasel pred nami ptujski grad.
Most ¢ez Dravo je v popravilu. Pes sem stopil
tjia do mogoéne cerkve. Imel sem das za ogled
znamenitosti. Po ogledu cerkve iséem duhovniki.
Kjer je bilo nekoé zZupniiée, nobenega éloveka, a
na vsakih vratih ime stanovalca. Grem v prostijo
— vse zaprto. Na gornjem koncu prostije zgrad-
ba napol v rusSevinah. Tam so Ziveli do nedavna
minoriti, ki so se mogli vrniti na svoje. Videl pa
le nisem nobenega duhovnika.

Ob treh sem sedel v avtobus za Ormoz, da
obis¢em soSolea Alfonza Klemencic¢a, ki je bil kot
metliski zZupnik obsojen na smrt, a je po daljsi
pokori v jeéi in po éudnih dogodkih nazadnje pri-
gel v Ormoz,

Mimo Velike Nédelje sem bil kmalu v Ormo-
zu. Tudi to mestece so Nemei smatrali za svojo
trdnjavo kot Ptuj. Bila so gnezda, kjer je nem-
¢urstvo vedno dvigalo prevzetno perjanico. Obe
mesti sta ohranili nekatera javna dela, ki jih je
Nemece v tistih letih izvrsil — lepe ceste in tlako-
vane trge.

Tudi v OrmoZu ima Zupnisde tuje stanovalce,
vendar imata Zupnik in kaplan dostojne prostore.
Cudno in grozotno zgodbo mi je povedal g. Kle-
mencié, da sem mogel dobiti bolj realno sliko o po-
lozaju v Metliki, kamor sem bil tudi namenjen na
obisk.

Hitro je minila urica; treba je bilo na vlak,
ki me bo ponesel skozi drugi konec Slovenskih
Gorie, ki jih tako &éudovito opisuje Kociper,,. Tru-
dno je vlekel vlak navzgor proti bregovom, oven-
¢anim z jagnjedi, in potem navzdol proti Ljuto-
meru in Verzeju. DeZja tod niso imeli, Pienica Ze
pozeta. Kmalu smo zdrdrali ¢ez Muro, skozi Bo-
gojino, ki kar ni hotela pokazati cerkve, ki je zna-
na kot spomenik Pleénikovemu geniju,

V Prekmurju: Sv. Sebaican.

V Murski Soboti postoji vlak celo uro, da iah-
ko pogledas po mestu. Pa to bom opravil jutri..:

Trudno je spet sopihal vlak gor proti Gori¢an-
skemu, Do Madkovea sem bil namenjen, Tam bom
dobil Stevija Gamboca in Zeno, ki sta mesec 78
menoj odpotovala iz Argentine v domovino.
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Bil je Ze mrak, ko sem vstopil. Nista mogla
verjeti, da sem res juz. Seveda je bilo takoj “go-
stuvanje”. Pa je potozil Stevi, da ni mesa, da je
vsega malo in Se tisto “malo” je slabo...

Mackovei so kraj, odkoder je menda najveé
ljudi v Argentini. Sv. Sebas¢an, Danjkovei, Pedéa-
rovei, iz teh krajev so doma rojaki, ki so hili naj-
bolj stevilni pri slovenski sluzbi bozji in v pevskem
zboru v Argentini. Zato sem si namenil, da ubis-
cem te kraje.

Zgodaj sva vstala s Stevijem, da prideva pra-
vodasno k Sv. SebaSéanu ki bi mu po kranjsko
rekli Bostjan. Visoko gori nad Prekmurjem kra-
ljuje ta boZja hisa.

Cerkev je bila odprta, zupnika nikjer. “Ple-
vanu$ so §li orat”, tako sem zvedel. Cez hip je Ze
pritekel fantek, ki je pripravil vse za maso. Med
majo je prisel zupnik, ki me je povabil na zajtrk,
ko je zoral njivo za repo. Danes duhovnik doma
res marsikje ne more drugace izhajati, da si sam
kaj pridela na njiviei, ki je cerkvi %e ostala.

Do postaje Mo3éanci naju je spremil Serugov
brat, ki nama je povedal zanimive zgodbe pre-
kmurskega zivljenja izza ¢asa vojne. Hudo je bilo
tudi tam, toda tolike krvi ni bilo prelite kot na
Kranjskem. Poleg drugih gospodarjev, ki so si de-
lili oblast, so bili v Prekmurju tudi MadZari.

V verskem pogledu je Prekmurju poseben me-

Saniea s protestanti. Toda postaja problem bolj
jusno, da protestantizem ni v stanu vazdrzati Loja
g sedanjo moralno nizino. Njihove druzine izumi-
rajo, ker nocejo otrok. Eden ali dva, ki jn se
sprejmejo, isceta lazjega zivljenja. Domove pro-
dajajo. Tako se njihovo Stevilo staino niZa. Mnogi
pa tudi uvidevajo, da je le katoliSka cerkev res
bozja.

Proti veéeru sva s Stevijem spet sedla na vlak,
da pohitiva v Mursko Soboto. On je moral tja,
da prinese, kar je treba za drugi dan, ko bodo
imeli mlatice. Stroj gre od hife do hise. Je za-
druzni, imajo pa tudi privatne. Vsi vodijo toéno
kontrolo pridelka in oblast natanéno ve, koliko je
vsak kmet pridelal. Dan miatve je pa praznik, ko
je treba postreéi Stevilnim delaveem, ki jih mora
biti vsaj 25, da zmorejo v redu vse delo.

Murska Sobota 3teje okoli 10,000 ljudi. Ima
dve tovarni vedjega obsega. Vendar toZijo, da ob-
last za Prekmurje premalo stori. V centru mesta
je videti marsikaj novega. Nekdanji Judje so ve-
¢inoma izginili,

Stopil sem v cerkev. Ogromna stavba je, toda
neakustiéna, da se je vsak Zupnik ustrasi, Nekoé
so salezijanei imeli tam lep zavod. In njega je
prislo veliko duhovnikov. Mariborska skofija 1ma
najveé duhovniSskega naraséaja prav iz Prekmurja.
Danes je seveda vse delo salezijancev zatrto.

Pismo Krompirjevcu

Strahotni moj Krompirjevec: —

Bolj ko sem brala Tvoje Iljubeznivo pizmo,
bolj me je stresala mrzlica. Ko sem pa prisla do
napovedi Tvojega obiska v Geelongu, sem posko-
¢ila kakor paé¢ poskofi vsaka #zaba, kadar jo kdo
Prepodi. Pograbila sem svoje cape in se odpelja’a v
drug kraj, da bom lahko v miru premislila, kaj
naj napravim s Teboj in Tvojimi mikavnimi last-
nostmi. Namenila sem si, da bom ostala skrita, de-
kler se ho v MISLIH bralo tisto: FANT IN DiK-
LE. Ni¢ 3e ne vem, kam bi Te dejala, morda bos
Nekod tudi Ti Se opisan v tistem. Potem bi Ti sele
Spet pisala, sem si namenila, pa ée bi bilo traha
Cakati sedem lagkih let.

Ko sem pa sedela na vlaku, ki me je peljal
dale¢ dale¢ od Geelonga, sem pa za kratek d&as
brala smegne reéi in — nmenkrat je prisla nova
Misel v mojo Zabjo butico. Da Ti ne bo poéil tisti
kos krompirja, ki mu morda pravis srce, predla-
Bam, da si medtem pripovedujeva storije. Bova
Videla, kdo od naju je bolj brihten, pa bova mo-
Tebiti laze dognala, ¢e sva drug za drugega ali ne.

Na, beri: tu je ena, ki jo bo§ teiko prekosil,
e kaj vem:

Zupnik v majhnem trgu je vsako nedeljo
britrdi] na prodelje svoje cerkve kratko domisli-
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co, ki naj bi si jo ljudje vzeli k srcu za tisti te-
den. Vedkrat je domislica merila na gostilno, ki je
bila prav nasproti cerkve, in imela véasih veé¢ obis-
kovalcev kot cerkev.

Gostilnicar se je skuSal madcevati in je zacel
tudi sam izobesati na procelju svoje gostilne “Mi-
sel za ta teden”. Ljudje so te tako navadili na te
napise, da je vsak obiskovalee cerkve in gostilne
bral na obeh krajih.

Vcasih se jim je zdel bolj duhovit
veéasih gostilni¢ar. Oba’ so imeli — radi...

Neko nedeljo je Zupnik razobesil napis, ki se
je plasil:

“Potrudi se, da napravis in svojega najhujsegn
sovraznika najboljsega prijatelja!”

Ne bodi len, je hitel gostilni¢ar na procelje
svoje gostilne z napisom v mogoénih érkah:

‘““Zavedaj se, da je pivo tvoj najhujsi sovraz-
nik!”

Baje je imel tisti teden ve¢ navdufenih piveev
kot kdaj poprej. Od vseh strani so mu fréale —
Cestitke. Zupnik je tuhtal in tuhtal, pa primerne
udrihnice zoper gostilniéarja ni dotuhtal.

Zdaj pa na korajzo, Krompirjevee moj! Pa
Ti dotuhtaj, ¢e si kapae!

Prav lep pozdrav od Tvojega

zupnik,

Cebulcka.
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Kolesarjeva Snubitev

Humoreska

I1.

ZAKAJ SE GOSPOD ROKEC SE NI oZenil?
Povejmo vzroke kar na kratko. Edini sin svojih
roditeljev in pomoénik v njihovi trgovini je Zivel
do svojega petintridesetega leta vedno pri njih.
Oée mu ni hotel dati gospodarstva, mati ni Zelela
druge gospodinje, in tako je moral Rokec ostati
samec. Pocutil se je pa prav dobro. Ko so mu ro-
ditelji umrli, je bila spet stara UrSa, ki je pre-
vzela materino . vlogo, in tako Rokecu Zenitev ni
mogla prav v glavo.

To je ugajalo najbolj Urii in njenemu neéaku,

Bilo je poleti, nekoliko pred pasjimi dnevi, ko
beze meScéani iz vrocega zidovja na dezelo, na
kmete.

V Smarje sicer dosedaj Se ni bilo nikogar,
ker ni bilo pripravnih stanovanj in ker so se drzali
gesla, da je najbolje, ako ni tujecev mednje. Toda
v bliZini je semtertja kaka mestna druZina prebila
dva vroca poletna meseca. O teh se je v trgu ve-
delo sleherni dan, kaj poéenjajo, kaj jedo, koliko
imajo denarja in sploh vse, kar spravi na dan kle-
petanje. Bilo je torej ob tem ¢asu, ko se je zgo-
daj dopoldne ustavila pred Kobalovoe hiSo mestna
koédija. Iz nje je zlezel debel moiZidek okroglega,
gladko obritega lica in naglo prisopihal v odprto
prodajalnico.

“Si Se Ziv, Rokec? Ali me Se poznas?” za-
kliée gospodarju.

Ta zre nekoliko osupel v prisleca, potem ve-
selo vzklikne in mu poda roko.

“Kj, Tindek, ti si! Komaj sem te spoznal.”

“Kako je kaj?” hiti oni.

““‘Hvala Bogu, dobro, kakor vidis. In tebi?”

“No, tako, tako.”
Govoreé stopata v gornjo sobo.
Tinéek Zajec jebilstar znanec

in prijatelj Rokéev. Skupaj sta se izucila in potem
je zacel Tinfek na svojo roko trgovino. Videla sta
se malokdaj, zadnjih petnajst let ne ved.

“T, kaj te je pa vendar prineslo?” prié¢ne Ko-
bal radoveden.

“Ugeni!”

“Kako bi? Trgovski opravki menda vendar
ne?)’

“Ne boj se, ljubéek moj. Skode ti ne napra.
vim,” se zasmeje Tindek.,

“No, kaj pa je vendar?

“Na deZelo, na kmete hoéem. To se pravi,
ne jaz, moja Zena in héi — ti $e nobene ne po-
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znas. Moja Tonica ima Ze dvajset let. Torej na
kmete hotemo za nekaj tednov.” 3

“I, pa semkaj k nam, v Smarje?"” -

“Nimag ni¢ prostora? Oj, ti sreéni ¢lovek! Hi-
S0 ima$, sob dovolj — ti bi nas lahko spravil pod
streho za nekaj dni.” /

“Hm, hm,” zamrmra Rokee, Kakor je bil vijus
den in postreZen, prijateljeva misel mu ni hotela
v glavo. ]

“Kaj poreée Ursa?" je dejal sam pri sebi, Te
oblastne osebe pa sluéajno ni bilo doma, da bi se
mogel z njo posvetovati. Toda prijatelj je znal
tako lepo govoriti, da je Rokec naposled spremil
Tin¢ka v krémo in sta ondi s kozarcem piva tréi-
la na staro prijateljstvo. Rokee je obetal, da
sprejme Zajéevo rodbino za nekaj tednov pod stre- =
ho. g
Tinéek se je vesel odpeljal, Rokdevo srce jé
pa bilo vedno tezje, kolikor bolj se je blizal do-
mu. )
Ko je Urda zvedela, kaj je obetal nje gospo-

nec je bil ta, da je Rokec slovenso zatrdil: Zaj-
¢evi ne pridejo v hifo! Drugo jutro je Ze poslal b
pismo prijatelju, polno izgovorov in opraviéil, obés =
nem pa obetal, da mu preskrbi v bliznji okoliel
drugo primerno letoviite. To je res sredno nadel
v Balantovi krémi na ‘Klancu, dobre pol ure od
Smarja. Tako je vse uredil in za nekaj dni Se ra-
doveden ni bil, ali so Zajéevi priéli ali ne. Vl'ﬂi"i‘ A
dnevi so. mu tudi branili, da bi se vozil na svo-
jem ljubem kolesu. Urdin obraz je pa imel spet :
svoje navadne gube. ; i

LIT.

Ali kako ¢udno se je hipoma spremenil Ro*
kee kakih &tivinajst dni po zadnjem dogodku, Ne€
na zunaj, ampak doma med svojimi stenami. V8¢
je videl, vse grajal, vsako mrvico prahu na mizfr_-_
vsak nepravilno postavljen stol, vsako mrtvo mi=
ho na oknu.

“Le &edno, le dedno, le ¢edno, Urda!” je V€
leval od jutra do mraka.

In zakaj vse to? .

Zajéevi so dospeli na Klanee, Mati in héi st®
za nekoliko dni prisli k staremu prijatelju Tincko®
vemu. :
“Oh, kako lepo imate, kako prijetno!” je Kli*
cala stara. _.

“Oh, tukaj bi hotela zmeraj biti”, je 5epe
tala mlada.

“Oh, vi ste srecen ¢lovek, ko
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krasnem kraju,” je ponavljala mati.

“Oh!” je zdihovala héi. “mi pa v mestu pozi-
ramo prah in slab zrak nas obkroza.

Tudi Tinéek je posezal v besedo in blagroval
Rokea. In ta stari mladenié, ki ni bil vajen take-
ga sladkega mestnega govorjenja, je sprejemal
vse kot suho zlato. Res je mislil, da je vse tako
lepo in sreéno pri njem, kakor trdijo oni. Zacel
se je pa ozirati in je Sele zdaj videl, da ima uma-
zana tla v sobi, da se okna ne zapirajo dobro, da
je zid tu in tam okrufen in drugega ved.

“Ursa, to mora biti drugace!” je velel in pri
higi se je zacel pravi dirindaj.

Ursa se je hotela upirati, toda pouéil jo je ze
prvi poskus, da je vse zastonj.

“Kaj bo, kaj bo?” je zdihovala zveter NNaj-
Cetu,

“Kaj bo! Baba bo! Kaj naj bi bilo drugegs
kot baba,” se je rogal Nejle. “Ali nisem trdil, da
se Se ozeni?”

Urse se je lotila skoraj obupnost. Tako sta
bila Ursa in Nejée trdno uverjena, da je Rokcu
zmesala glavo Zajéeva Tonica, preden se je Ro-
kec sam kaj takega domislil. Konéno sta pa ven-
dar govorila prav.

Zajtevi so prihajali v goste k staremu, pa Se
vedno mlademu prijatelju, ta jih je pa redno vo-
zil na Klaneec, in kadar se mu je Tonica prijaznc
nasﬁwhnila, se je ¢util tako sreéega, kakor nikdar
poprej. Tovarisi v krémi so ga draZili in tako je v
njem skoro skoro pognala kali resna misel, da ga

Tonica gotove vzame.

“Sicer bi ne bili vsi tako prijazni”, si je dejal.
Wekega popoldne sede zopet vsi trije Zajdevi

Pri njem in ¢udno je videti, kako veselega lica

~ bonuja Rokec gostom, kar zmore njegova kuhin-

Ja in klet, in kako srditega obraza hodi Ursa

- tkrog stolov, ko menjava kroznike.

“Preveé, vse prevec!” hiti Tinéek. “Mi te kar
plenimo.”

“Ej, gospodiéna Tonica, malo Se vzemite. In
ne pijete tudi ni¢esar”, govori Rokee in pridno to-
& kozarce.

“Saj vidite, kako vas sluSam”, se mu ona la-
skavo nasmehne.

“0, ti bi bil izvrsten mo%, izvrsten soprog!”

~ Zaklide Tinc¢ek in mu veselo pomezikuje preko mi-
| Ze,

“Gotovo, gotovo,” refe mati. Tonica pa zre

' Predse na prt, vtopljena menda v popolnoma dru-
- Be misli, nego v to, o ¢emer se govori.

“Jutri pridakujemo tudi mi gostov”, povzame
Tingek. “In kaksnih! Na kolesu, na enem kolesu

. DPride vsak. Haha!"”

“Hej, to znam tudi jaz!” vzklikne Rokeec,
“Ti?” zavpije Tincek,
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“yi? yzklikneta mati in hei

“Severda, zdaj sem nekoliko podival, toda vo-
zim se na kolesu kakor le kdo.”

“0j, to je lepo, to je krasno! To je meni po
volji,” zaklice Tonica in ploskne z rokami. “Pridi-
te jutri, oj, pridite jutri k nam! Nasi gostje vas
bodo veseli.”

“Kdo pa so?" vprasa Rokec oprezno. Pri tem
ne opazi, da Tonica odmigne skrivaj odetu,

“Lj, dva trgovea iz mesta”, refe Tincéek na to,

“Dobro, dobro,” se veseli Rokec.

Ko so odhajali, se niso hoteli voziti, in Rokec
jih je spremljal dobersen kos pota. Prav po me-
stno je ponudil Tonici roko in jo tako vodil pred
starii po trgu, ne meneé¢ se za to; da so povsod
za vsakim oknom trzani stezali yratove in si Sepe-
tali zlobne opazke na uho.

Rokcu se je zbudila nekova junadka srénost.

“Odloénosti je treba,” si je dejal, ko je mol-
¢e stopal poleg Tonice. In ko se mu je zdelo pri-
merno, jo je zdajei vpraSal:

“Kajne, saj ste mi prijazni?”

Tonici se je zdel ta nagavor in Se bolj Sepe-
tajoéi glas Rokéev nekoliko ¢uden, toda zavrnila
je vesela: “I, seveda, vi ste nas drag prijatelj”.

Veé nocoj Rokee ni mogel govoriti. Ko se je
vrhu hriba poslovil, odkoder je tekla pot strmo
nizdol proti Klancu, kjer so stanovali Zajcevi, je
korakal silno zamisljen proti domu. Ali Se pred
trgom je hipoma postal in govoril polglasno pred-
se: “Kar mora biti, mora biti! OZenim se, jutri pov-
prasam,”

In s tem sklepom v prsih pride domov. Tam
veli Nejéetu, naj mu preskrbi pri Rotarjevi NeZi
velik Sopek evetlic, potem naj osnaZi njegovo ko-
lo, ki %e tri tedne poéiva v shrambi.

To sta bila dva éudna ukaza in Nejée se je
zastonj trudil, da ju je spojil. Izvrdil ju je toc-
no.

Po vederji pa, ko se je pospodar Ze zibal v
sladkih sanjah, sta stikala Urda in Nejée v kuhin-
ji glave. Po dolgem posverovanju se je loéil Nej-
de:

. “Le ¢akajte, teta, le meni pustite, jaz opravim
vse dobro, Rokec bi se jutri rad postavil, toda jaz
mu napravim, da se oddahne &ele pol ure pod
Klancem. Potem naj pa svoje kolo na hrbtu nese
nazaj k Balantu, Postavljal se pa ne bo in se ne
bo!”

“Da se mu le kaj ne pripeti,” reée Ursa ven-
darle nekoliko zaskrbljeno.

“Ne bojte se, samo svignil bo s svojim Sop-

kom mimo Tinékovih, kakor bi bila kuga pri
njih,”
“No — ali se mu bodo smejali!”
S tem je bila zarota za nocoj izvriena.
(Konee pride)
N
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NOVE UGANKE

1. Krizanka

(Mirko Rakuséek)

37

Ko

Vodoravno

nasa domovina

gnjev

zverina

napis nad prostorom za potrebho
tekstilna rastlina

ni moje

pride od ognja

resiti

dajati pouk

zupnikov pomodnik
uvaja zakonsko zivljenje
zasluzek

pride s posto

osebno ime

osebno ime

ptidje krilo

prislov

je pomagala beguncem
lagko zlato

mesto v Avstraliji
demant

Navpicéno

locitev

¢eden

izgubi sveZost
osebno ime
odrece
azijska drzava
glas v zboru
ni na zemlji

10 imajo po 24 ur
Lh pripadnik vere
17 popoldanska poboznost
20 so nam pod nogami
22 apetit

23 pekoca rastlina

26 eden od 12

26 mesto v Spaniji

28 mesto v Gréiji

32 slascica

33 ocka

34 reka v Italiji

35 s silo vzeto

36 casomer

2. Obzirna delitev

(Joze Kristan) :

Trije bratje, Filip, France in Janez so imeli
v skupnosti 5 penijev. Kako je Filip razdelil vsote
med brate, da je bil sam najmanj na izgubi, ond
dva sta pa imela enako?

3. Dve ovei

(Ivanka Student)

Dve ovei sta se pasli na pasniku. Ena je bils
obrnjena proti severu, druga proti jugu — in ven:
dar sta lahko druga drugo videli. Kako?

OKTOBRSKE UGANKE RESENE

1. Vreteno
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2. Imena

POZARNA BRAMBA

3. Zamenjani zlogi

Urno cepec izpod rok,

pika poka pika pok.

4. Cudna stvar

Kenguru

Reiitve poslali: Karla Twrdy, Joze Grilj, M’;:
ko Rakudéek, Franc Zgoznik, Francka Stibilj, M
riju Habenschus.
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